
Gefahrenhinweise / Hazard statements / Informations relatives aux dangers / Indicaciones 
de peligro: H225: DE Flüssigkeit und Dampf leicht entzündbar.  EN Highly flammable liquid and 
vapour.  FR Liquide et vapeurs très inflammables.  ES Líquido y vapores muy inflamables.
H370: DE Schädigt die Organe (nervus opticus).  EN Causes damage to organs (nervus opticus).  
FR Risque avéré d‘effets graves pour les organes (nervus opticus).  ES Provoca daños en los órganos 
(nervus opticus). | H412: DE Schädlich für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.  EN Harmful 
to aquatic life with long lasting effects.  FR Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des effets 
néfastes à long terme.  ES Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos.

Sicherheitshinweise / Precautionary statements / Informations de sécurité / Indicaciones 
de seguridad: P210: DE Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen 
Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen  EN Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open 
flames and other ignition sources.  No smoking  FR Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, 
des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer  ES Mantener 
alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de 
ignición. No fumar. | P233: DE Behälter dicht verschlossen halten.  EN Keep container tightly closed.  
FR Maintenir le récipient fermé de manière étanche.  ES Mantener el recipiente herméticamente cer-
rado. | P240: DE Behälter und zu befüllende Anlage erden.  EN Ground and bond container and recei-
ving equipment.  FR Mise à la terre et liaison équipotentielle du récipient et du matériel de réception.  
ES Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. | P241: DE Explosions-
geschützte elektrische/Lüftungs-/Beleuchtungs-Geräte verwenden.  EN Use explosion-proof electri-
cal/ventilating/lighting equipment.  FR Utiliser du matériel électrique/de ventilation/d‘éclairage 
antidéflagrant.  ES Utilizar material eléctrico/de ventilación/iluminación antideflagrante. | P260: 
DE Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.  EN Do not breathe dust/fume/gas/mist/
vapours/spray.  FR Ne pas respirer les poussières/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.  ES No 
respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol. | P264: DE Nach Gebrauch die 
Hände, Unterarme und das Gesicht gründlich waschen.  EN Wash hands, forearms and face thoroughly 
after handling.  FR Se laver les mains, les avant-bras et le visage soigneusement après manipulation.  
ES Lavarse las manos, los antebrazos y la cara concienzudamente tras la manipulación. | P270: DE Bei 
Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.  EN Do not eat, drink or smoke when using this product.  
FR Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.  ES No comer, beber ni fumar durante su 
utilización. | P273: DE Freisetzung in die Umwelt vermeiden.  EN Avoid release to the environment.  
FR Éviter le rejet dans l’environnement.  ES Evitar su liberación al medio ambiente. | P280: DE Schutz-
handschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz/Gehörschutz tragen.  EN Wear protective 
gloves/protective clothing/eye protection/face protection/hearing protection.  FR Porter des gants 
de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage/une 
protection auditive.  ES Llevar guantes/ropa de protección/equipo de protección para los ojos/
la cara/los oídos. | P501: DE Inhalt/Behälter der Problemabfallentsorgung zuführen.  EN Dispose 
of contents/container to special waste collection point.  FR Apporter le contenu/récipient dans un 
centre de collecte communal.  ES Llevar el contenido/envase a un punto de recogida municipal.
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Gefahr / Danger / Danger / Peligro
Enthält / Contains / contient / contiene
Methanol
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